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Vec: Rozhodnutie Disciplinárnej komisie SZH č. R-50-2024/2025 

 

 

Disciplinárna komisia Slovenského zväzu hádzanej (ďalej len „SZH“) sa dňa  

21. júna 2025 hlasovaním uzniesla: 

I.  

Disciplinárna komisia SZH (ďalej len „DK SZH“) podľa čl. 45 ods. 13 a ods. 14 Disciplinárneho poriadku 

SZH (ďalej len „DP SZH“), hráčke športového klubu HC Sporta Hlohovec/THA Martin Emily Iacopino (reg. č. 

26152) a hráčke športového klubu HŠK-74 Kolárovo Kinga Marosi (reg. č. 7909), pozastavuje výkon 

športovej činnosti v pôsobnosti SZH, ako aj krajských zväzov hádzanej nepodmienečne na 6 stretnutí 2. 

dorasteneckej ligy Slovenského zväzu hádzanej, od 24. mája 2025, za disciplinárne previnenie Telesné 

napadnutie, ktorého sa dopustili tým, že v 53. min. 48 s. stretnutia 2. ligy dorasteniek č. 7Y-24, ktoré sa konalo 

24. mája 2025 medzi družstvami športových klubov HC Sporta Hlohovec/THA Martin a HŠK-74 Kolárovo 

(ďalej len „stretnutie 7Y-24“) sa vzájomne fyzicky napadli. 

Podľa čl. 45 bod 1 DP SZH udelenie disciplinárnej sankcie hráčovi v zmysle DP SZH, znemožňuje jeho 

ďalšiu akcieschopnosť, t. z. nemôže vykonávať činnosť trénera alebo funkcionára. 

Podľa čl. 45 bod 2 DP SZH previnilec nemôže štartovať v žiadnom ďalšom stretnutí akejkoľvek vekovej 

kategórie, až kým mu neskončí trest udelený v zmysle DP SZH. 

 

II.  

DK SZH podľa čl. 45 ods. 13 a ods. 14 DP SZH, hráčke športového klubu HC Sporta Hlohovec/THA Martin 

Klaudii Buzašiovej (reg. č. 26147), pozastavuje výkon športovej činnosti v pôsobnosti SZH, ako aj 

krajských zväzov hádzanej nepodmienečne na 10 stretnutí 2. dorasteneckej ligy Slovenského zväzu 

hádzanej, od 24. mája 2025, za disciplinárne previnenie Telesné napadnutie, ktorého sa dopustila tým, že pri 
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prerušení hry v 53. min. 48 s. stretnutia 7Y-24 minimálne 2-krát úderom do oblasti hlavy a tváre napadla hráčku 

HŠK-74 Kolárovo, Kyru Keszegh (reg. č. 8535). 

Podľa čl. 45 bod 1 DP SZH udelenie disciplinárnej sankcie hráčovi v zmysle DP SZH, znemožňuje jeho 

ďalšiu akcieschopnosť, t. z. nemôže vykonávať činnosť trénera alebo funkcionára. 

Podľa čl. 45 bod 2 DP SZH previnilec nemôže štartovať v žiadnom ďalšom stretnutí akejkoľvek vekovej 

kategórie, až kým mu neskončí trest udelený v zmysle DP SZH. 

 

III.  

DK SZH podľa čl. 45 ods. 13 a ods. 14 DP SZH, hráčke športového klubu HC Sporta Hlohovec/THA Martin 

Miriam Cvičelovej (reg. č. 26159), pozastavuje výkon športovej činnosti v pôsobnosti SZH, ako aj 

krajských zväzov hádzanej nepodmienečne na 10 stretnutí 2. dorasteneckej ligy Slovenského zväzu 

hádzanej, od 24. mája 2025, za disciplinárne previnenie Telesné napadnutie, ktorého sa dopustila tým, že pri 

prerušení hry v 53. min. 48 s. stretnutia 7Y-24 v čase, keď sa už vzniknutému konfliktu snažili zabrániť 

rozhodcovia, funkcionári oboch športových klubov a hlavný usporiadateľ pribehla k miestu incidentu a strhla za 

dres protihráčku, ktorá stratila kontrolu nad svojím telom a spadla na zem. 

Podľa čl. 45 bod 1 DP SZH udelenie disciplinárnej sankcie hráčovi v zmysle DP SZH, znemožňuje jeho 

ďalšiu akcieschopnosť, t. z. nemôže vykonávať činnosť trénera alebo funkcionára. 

Podľa čl. 45 bod 2 DP SZH previnilec nemôže štartovať v žiadnom ďalšom stretnutí akejkoľvek vekovej 

kategórie, až kým mu neskončí trest udelený v zmysle DP SZH. 

 

IV.  

DK SZH podľa čl. 11 ods. 7 bod 7.1. DP SZH zastavuje disciplinárne konanie vedené voči hráčke športového 

klubu HŠK-74 Kolárovo Kyre Keszegh (reg. č. 8535), pretože DK SZH má na základe vykonaného dokazovania 

za to, že sa disciplinárneho previnenia nedopustila. 

Podľa čl. 22 ods. 3 DP SZH ak disciplinárny orgán rozhodne, že k disciplinárnemu previneniu nedošlo a 

konanie zastaví, poplatok sa vráti späť tomu, kto ho uhradil, obvyklým spôsobom ako bol poplatok zaplatený. 

 

V.  

DK SZH podľa čl. 49 ods. 1 a ods. 3 DP SZH, ukladá športovému klubu HC Sporta Hlohovec/THA 

Martin pokutu vo výške 100 EUR, za disciplinárne previnenie Nezabezpečenie usporiadateľskej služby podľa 

pravidiel hádzanej, súťažného poriadku alebo rozpisu súťaže, ktorého sa dopustil tým, že v stretnutí 7Y-24 porušil 

ustanovenie čl. 20 ods. 2 písm. b) Súťažného poriadku SZH, podľa ktorého je usporiadateľ stretnutia (domáci 

športový klub) povinný zabezpečiť poriadok na ihrisku, bezpečnosť hráčov, rozhodcov, delegáta, oficiálnych 

zástupcov zväzových orgánov a obecenstva nielen v priestore ihriska, ale aj mimo neho. 
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Uložená pokuta je splatná do 14 dní od doručenia rozhodnutia na účet SZH číslo IBAN: SK57 1111 0000 

0010 5506 7020, BIC: UNCRSKBX, vedený v UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobočka 

zahraničnej banky, VS: 21720469. Športový klub HC Sporta Hlohovec/THA Martin je povinný potvrdenie 

o úhrade pokuty poslať v rovnakej lehote na e-mailovú adresu veselka@slovakhandball.sk a 

b.leskova@slovakhandball.sk. Podľa čl. 25 ods. 4 DP SZH sa zároveň športovému klubu HC Sporta 

Hlohovec/THA Martin zastavuje výkon akejkoľvek činnosti v pôsobnosti Slovenského zväzu hádzanej 

a krajských zväzov hádzanej do zaplatenia uloženej pokuty. 

 

Odôvodnenie 

Na základe písomnej správy rozhodcov stretnutia 7Y-24, získaných stanovísk a obrazovo-zvukového 

záznamu sa DK SZH zaoberala incidentom v predmetnom stretnutí, kde došlo k hromadnej potýčke. 

DK SZH si pred prijatím rozhodnutia zaobstarala dostatočné množstvo relevantných dôkazov, ktoré umožnili 

dôkladné posúdenie skutkového stavu. 

Na základe vykonaného dokazovania dospela DK SZH k záveru, že disciplinárne previnenia boli spáchané 

tak,  ako sú vymedzené vo výroku tohto rozhodnutia. 

Podľa čl. 40 ods. 1 DP SZH disciplinárne orgány dbajú na to, aby uložené sankcie plnili nielen represívnu, 

ale aj výchovnú a preventívnu funkciu.  

Podľa čl. 40 ods. 2 DP SZH sa pri ukladaní sankcie prihliada na závažnosť a spôsob previnenia, jeho 

následky, okolnosti, za ktorých k previneniu došlo, mieru zavinenia a pomer poľahčujúcich a priťažujúcich 

okolností. 

Po zohľadnení všetkých relevantných kritérií uložila DK SZH sankcie na spodnej hranici, ktorú ustanovuje 

DP SZH. 

DK SZH považuje za osobitne dôležité pripomenúť, že je vo verejnom záujme predchádzať akýmkoľvek 

prejavom agresívneho a hrubo nešportového správania aktérov športových podujatí, pričom medzi najzávažnejšie 

patria fyzické útoky na integritu iných osôb. Je neakceptovateľné, aby ktorýkoľvek z aktérov stretnutia konal 

násilne voči inej osobe v rozpore so športovými pravidlami. 

DK SZH však zároveň v tomto prípade zohľadnila, že nejde o opakujúce sa disciplinárne previnenia 

zainteresovaných osôb, ale o ich ojedinelé vybočenie zo športových pravidiel. Zároveň prihliadala na vekovú 

kategóriu, v ktorej k disciplinárnemu previneniu došlo.  

Z uvedených dôvodov DK SZH rozhodla tak, ako je uvedené vo výroku tohto rozhodnutia. 
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Poučenie 

Proti tomuto rozhodnutiu je možné podľa čl. 17 DP SZH podať odvolanie DK SZH do 15 dní odo dňa jeho 

oznámenia. Odvolateľ je povinný zaplatiť za odvolanie poplatok vo výške určenej v čl. 22 ods. 1 DP SZH. 

 

 

 Vladimír Pokorný, v. r. 

predseda DK SZH 

 


